LIAMES 8 - pp. 85-104, Primavera 2008

Eliane Camargo
(Centro de Estudos de 1.inguas Indigenas da América
CELILA-UMR 8133, Franca)

Operadores aspectuais de estado marcando o nome
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em wayana (caribe)

RESUME

En wayana, différents opérateurs aspectuels d’état s’associent au nom (animés et inanimés); quatre
d’entre eux sont traités dans la présente étute: g, -tpé et -npé Ces morphémes d’aspect, assez
productifs associés au nom, expriment des notions d’état comme un continuum a partir d’'un «avant»
jusqu'a un «aprés». Le jeu des marques grammaticales et la valeur de I'item lexical peuvent fournir des
éléments pour une meilleur compréhension de la conception de la temporalité a travers le systéeme des
formes temporelles et aspectuelles, ainsi le travail ici présenté propose appréhender les valeurs d’état
des suffixes signalés ci-dessus lorsqu’ils sont associé au nom. Pour ce faire, nous nous baseons sur la
théorie de la catégorie de I'aspect-temps développée dans la Granfpaireative et Cognitive

(GAC, 1990), élaborée par le mathématicien et linguiste Jean-Pierre Desclés (SorbonnesParis IV
LALIC).

MOTS-CLES: Amazonie;Wayana; Langue caribe; GrammaifBAM; Syntaxe; Ethnolinguistique.

RESUMO

Em wayana, diferentes operadores aspectuais de estado prendem-se ao nome (animados e inanimados);
quatro deles sdo tratados no presente estide; -g, -tpé e -np&sses marcadores de aspecto, bastante
produtivos quando presos a nomes, expressam nog¢fes de estado ca@wootinomuma partir de um

«antes» até um «depoisvisto que 0 jogo de marcas gramaticais e o valor do |éxico podem fornecer
elementos para uma melhor compreensao da concepgdo da temporalidade através do sistema de formas
temporais e aspectuais, a proposta do presente estudo € apreender os valores de estado dos sufixos
acima indicados que se associam ao home em wayana. Para isso, optamos pela teoria da categoria do
aspecto-tempo desenvolvida @amaticaAplicativa e Cognitiva, GAC (1990), elaborada pelo
matematico e linguista Jean-Pierre Desclés (Sorbonne-ParisAIMC).

PALAVRAS-CHAVE: Amazbnia;Wayana; Caribe; GraméaticTAM; Sintaxe; Etnolinglistica.

1 O estudo sobre a categoria do aspecto-tempo em wayana teve seu inicio no pés-doutoramento
realizado na FFLCH-USEntre 1999-2001, com financiamentdFESP Uma primeira versao deste
trabalho foi apresentado ®eNPOLL de 2002.A pesquisa de campo iniciada em 1993 mantém um
ritmo anual.
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1. INTRODUCAO

As nocdes universais que remetem ao estado, ao processo, ao evento e as atividades
séo constitutivas do sistema de valores semanticos da categoria aspecto-temporal (Desclés,
1991:171). Com isso, algumas questdes fundamentais devem ser levantadas como, por
exemplo: como essas nogdes sdo expressas, COmo esses aspectos sdo apreendidos e por
gue tipo de marcadores e jogo de oposicdes? O jogo de oposi¢cdes estado/processo/
evento e atividade parece-me fundamental para a analise lingiistica e cognitiva dos
aspectos, pois sdo essenciais para o entendimento dessa categoria pouco estudada nas
linguas amazodnicasendo em vista que o jogo de marcas gramaticais e o valor do léxico
podem fornecer elementos para uma melhor compreenséo da concepc¢éo da temporalidade
através do sistema de formas temporais e aspectuais, a proposta do presente estudo é
apreender os valores de estado que se associam ao nome eni.Wayaraanalise dos
operadores de estado, tomo como sustento tedrico o proposto na GrAplatateva e
Cognitiva, GAC (1990), elaborada por Jean-Pierre Des@éte autor define o aspecto
estado comduma situagcdo estavel, em que todas as fases sdo homogéneas, sem
descontinuidade, sem mudanga, sem movimento”.

Se o ‘aspecto’ é uma verbalizagao da percepcao interna da situagdo temporalizada
(Desclés & Guentchéva, 1997) e que afeta toda a relagao predicativa, na literatura lingiiistica
essa categoria é, muitas vezes, tratada sob o prisma verbal, com marcadores aspectuais,
ou sob o prisma nominal, com lexemas que expressam intrinsecamente valores aspectuais
de telicidade /atelicidade. Em wayana, por exemplo, ao nome - que sintaticamente ocorre
como nudcleo de um sintagma nominal - diferentes formas de significacdo aspectual de
‘estado’ séo associadas. Dentre essas unidades linguisticas, um#xdgipsapresenta
diferentes valores de estadgresenta ainda uma particularidade seméantica diretamente
ligada ao semantismo lexical que depende da percepcdo cognitiva interna do sistema
sociocultural do grupo.

As analises propostas a seguir mostram como o0 wayana organiza 0 seu mundo
referencial e percebe, através de operadores aspectuais, o0 ‘estado’ que pode expressar um
estado evolutivo-(ne ou um estado de atividad), com um processo subjacente, ou 0
um ‘estado’ que ao se referir ao estado anterior indica um processo aegiEti) Cu
(-npé/np), este interpretado em muitas linguas caribe por “ex-"

Antes de adentrar no estudo do nome aspectualizado, uma breve caracteriza¢éo da
lingua é proposta.

2 Pertencente a familia caribe, o wayana ¢é falado por cerca de 1.800 pessoas em uma vasta regiao
de fronteira entre o Brasil (rio Paru de Este), na Guiana Francesa (rio Litani) e no Suriname (rios Lawa
e Tapanahony). No Brasil, essa lingua esta perdendo campo de forma veemente para o aparai (lingua
caribe), devido sobretudo a alfabetizacao realizada nesta outra lingua caribe, fazendo com que os pais
wayanas optém por falar com seus filhos em aparai visando uma melhor alfabetizacdo. Situagéo
verificada entre fevereiro e marco de 2006.

3 Matematico e linglista, Jean-Pierre Desclés, professor da Universidade de Paris-Sorbonne 1V
desenvolveu a Graméatidgplicativa e Cognitiva (GAC), a partir da Gramatica aplicativa de S. Shaumyan
(1977).
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2. CARACTERISTICAS GERAIS

O wayana apresenta uma morfologia afixal (prefixos e sdfiX@s prefixos remetem
a diatese e a pessoa, e 0s sufixos ao numero, ao modo, a modalidade epistémica, ao
aspecto-tempd ordem preferencial dos constituintes € «\B/Rredicado». No plano
sintatico, o wayana apresenta um sistema cindido, caracterizado gistanma ergativo/
absolutivomarcado pela 32 pessoa (ele/a o/a), porsistema ativo/inativomarcado
pelas pessoas da enunciacdo em relagdo com a 32 pessoa (eu 0, vocé o, ele me, ele te), e um
sistema mistdergativo e neut® marcado pela relagdo das pessoas do discurso entre
elas (eu te, vocé me) e por sistema neutrgue estabelece a relacdo entre a 32 pessoa e
0 nos exclusivo. Esta lingua caribe reconhece diferentes classes lexicais como o0 nome, o
verbo, o adjetivo, 0 advérbio e a adposicao (cf. Camargo, 2006b). Ela apresenta processos
morfossintaticos produtivos como a nominalizagdo e a aspectualizagdo do nome.

A predicacdo em wayana se constrdi sobre dois tipos de base: a base verbal e a base
ndo verbalA primeira € composta de lexemas verbais e a cépskgunda € composta de
lexemas néo verbails bases verbais séo afixadas, ou seja, conjugada, ao passo que as
ndo verbais nddApesar de esta lingua conhecer radicais prototipicamente nominais,
pronominais, adjetivais, adverbiais, verbais e déiticos, o item lexical emana propriedades
predicativas, levando o wayana ao onipredicativo (cf. Laud®94 quanto a
onimpredicatividade do nahuatl). Lingua copuadistin¢gao dos diferentes valores tanto
sintaticos quanto semanticos (identificagéo, atribuicao, localizacdo) expressas pela
proposicédo «X ser Y» recorre a operadores de negacdo que remetem seja a uma relagcéo
permanente (com a posposi¢do negdtypel, seja a uma relagdo contingente (com o
sufixo 4a) (cf. Camargo, 2000a, 2003b).

3. ONOME

Morfologia e sintaxe sao dois critérios fundamentais que determinam a classe nominal.
No campo morfolégico, o nome € marcado pela afixag@imdexacdo do nome remete a
pessoaifjum//lrosgenitor// ‘meu pai’). Prendem-se a ele sufixos que remetem a diferentes
categorias gramaticais como nuntdveglii ‘mulher’ >wéli-ham//mulhereu/ ‘mulheres’,
aspecto-tempafuleme//meninoevol// ‘esta ficando menino’) e marcas derivacionais
especificas ke ‘instrumento’: malijake //malija-ke// ‘com a faca’). HA nomes que
evidentemente ndo recebem essas ou uma dessas Biaisas, kapu'céu’ sdo exemplos.
Estes nomes pela natureza semantica deles ndo recebem a marca de nimero, tampouco sédo
indexados.

4 Tavares (2005) fala também em infixo 0 que ndo aparece no meu corpus.

5 Ajustamentos morfofonoldgicos acarretam a realizagdo de dois padrdes sintaticos: o ataque nulo
requer o padrdo ergativo, e 0 ataque silabico o padrao neutro.

5 O numero é representado por sufixos e particutas{6} coletivo ekom{o} paucal).Algumas
construcdes sintaticas apresentam uma combinacdo dos dois.
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Na sintaxe, muitos nomes aparecem como sujeito e objeto de kaikesulet-é-
he //cachorro.A/ meninaU / 3rosmorderhe // ‘O cachorro mordeu o meninditf o
cachorro, o menino, sua mordida]), como objeto de posposigigskatop//menino /
para // ‘é para 0 menino), como elemento possuidor e como elemento possuido nas
construcdes de possaifle malija-n//menino / facax.ien // ‘a faca do menino’).

O atual estudo trata da marcacdo do nome por sufixos de valor aspectual e seu
semantismo dentro de distintos contextos de comunicagéo. Processo gramatical bastante
corrente em linguas caribes, por exemplo, porém pouco explorado do ponto de vista
semantico e de sua representacao cognifimaares (2005) em seu doutorado sobre a
gramatica do wayana explora a morfologia e seu uso na sintaxe da liEsgpalinglista
apresenta uma analise do sufixone-por exemplo, em diferentes contextos gramaticais
como com posposicdes e particulas, enquanto que neste artigo, as analises lingiisticas
com este morfema e demais morfemas aspectuais restringem-se a associacgao de tais sufixos
e da combinacg&o destes presos ao nome.

3.1.A aspectualizacéo do nome em wayana

Em wayana, o nome recebe diferentes operadores aspectuais de estado; dos quais
trés serdo tratados no presente estude; -g, -tpé, -npé&sses operadores aspectuais,
bastante produtivos quando presos a nomes (animados e inanimados), expressam nog¢des
de estado como uropntinuuma partir de um «antes» até um «depois», como ilustra o
diagrama abaixo:

Diagrama dos operadores aspectuais que se associam ao home

1
@ Zh AT

-me -g (-tpé-me) -tpé, -npé
evol. atividade ESTRES
parafrases: (futuro) permanente/atividade  (futuro-exXgx-)

Os sufixos mee-tpéassociam-se ainda a outras classes lexicais (cf. Camargo, 2006a,
Tavares, 2005). Preso ao adjetivo, por exemplo, o sufite@xpressa um processo de uma
situacgéo evolutiva, como ilustrado em @&).verbo, o morfemapé de valor participial,
remete a um valor de processo acabado, como indicado em (3):

(2 mule peptame
crianca alta— EVOL
A crianga esta ficando alta

7 Para os sufixos analisados abaixo, os valores aspectuais que atribuimos diferem um pouco da
andlise proposta poFavares, por nossos pontos de vista interpretativos diferirem no campo pragmatico
e cognitivo.

8 Se basearmo-nos na representagéo topoldgica proposta na GAC, a relagdo predicativa marcada
pelo aspecto «estado resultante» ocorre em um intervalo aberto (] ) contiguo e posterior ao intervalo
evento anteriorNo ato enunciativo, que é um ato em realizagdaepresenta o primeiro instante do
néo realizado (cf. J..Mesclés, 1994:60).
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(3)  ehulumatpe
enforcarse-ESTRES
Ele esta enforcado

A seguir a analise se concentrara apenas nos nomes modificados por tais operadores
aspectuaislomemos como exemplo, o lexerkanawa(canoa), representado nos exemplos
de (4) a (6), que recebe diferentes valores aspectuais. No exemplo (4), temos o estado de
atividade que é o estado visado. Este estado expressa um processo subjacente que se
desenvolve em uma parte estavel, apresentando um movimento inicial e um movimento
final. Vale dizer que o valor de estado nédo dispde de um morfema especifico, seré indicado,
no entanto, por um morfema zem, Do ponto de vista pragmatico, o exemplo (4) refere-
se a entidade canoa em sua fase de uso social estavel, sugerindo a seguinte interpretacéo
literal: «(a canoa) esta-se tornando canoa», indicando assim o seu “estado de atividade”.

4@ kanawa-g ‘canoa’, ‘¢ uma canoa’( lit. ‘(a canoa) esta canoando’)
canoaaTiv

Este item lexical pode apresentar um valor nominal em funcdo argumental (5a). Em
(5b), o enunciado mostra que o valor de estado de atividade é expresso em constru¢cdes
nominais:

©)
a. kanawa aklétpi
canoa fazer-part
A canoa esta pronta (lit. ‘a canoa esta feita’)
b. hemalé kanawame, anumalé kanawa lekén, ametak n-ité-ja-i

hoje canoa-evol amanhd canodASS aval 3U-ir-incompl-SIT

(lit. ‘hoje a canoa estée tornando canoa, amanha a canoa estara em atividade, ela
descera orio’)

A canoa esta quase pronta, amanha ela ird em aval

O morfema-meexpressa diferentes valores de estado, dentre os quais o de estado
permanente, o de estado contigente ou evolutivo e de estado de atividade (cf. Camargo,
2000a). Um dos valores mais produtivo é o de um processo que se dirige a um estado,
glosado aqui por evol(utivo), traduzindo uma mudanca dd@stamo esquematiza a
representacao topoldgica abaixo (cf. Desclés, 1989, 1991, Camargo, 2000a):

Ui ser-P ...
-me -9

A associacao do sufixoneao termo nominddanawa(5b), por exemplo, remete ao
estado evolutivo que precede o estado de atividade. @ehtambém se expressa um

® Esse morfema é interpretado como um marcador de equativo, segundo Jackson (1972:73-74)
que elaborou uma breve gramética do wayana.
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processo em agao, isto € um inicio de um processo mas ndo o seu final, sendo o processo
se tornaria um evento (Desclés, 1993). Em wayana, este sufixo de valor de estado evolutivo
visa o estado de atividade:

®) kanawame Esta-se tornando canoa (lit. ‘futura canoa’)
canoaevoL

A teoria nativa sugere que a canoa, em (6), esteja no seu processo de fabricacdo; a
canoa ainda ndo esta em atividade social. Esta constru¢do pode ser parafraseada por
«futura canoa», pois ela esta em processo de se tornar/virar canoa. Este mesmo enunciado
pode ser produzido quando o enunciador se depara com uma arvore, cuja madeira €
utilizada na fabricacdo de canoa. Ele se refere a possibilidade da madeira daquela arvore se
tornar canoa.

E notavel a passagem do emprego do enunciado (6) ao (4). Enquanto a canoa esta
sendo fabricada ou até mesmo durante o trajeto que, depois de pronta, € empurrada até a
beira do rio, o(s) enunciador(es) enuncia(m) A8)joga-la na dgua, vao enunciar (4),
referindo-se ao estado de atividade que ela comeca a exercer

Com o morfematpé/-tpi o enunciador faz referéncia ao estado resultante, ou seja,
ao término do estado de ativid&ddé&® exemplo (7a) expressa que a ‘canoa’ deixou 0
estado de atividade no qual se encontrava, deixando de ser operacional, por desgaste
material ou por acidentes, como rachaduras sem conserto ou morte do dono, por exemplo.
A referéncia aspecto-temporal é a de um processo completo:

(7a) kanawatpé
CanOaESTRES
N&o é mais canoa. (lit. ‘ex-canoa’)

(7b)  Tapin kanawapé
Tapin canoaEesT.RES
(lit. ‘ex-canoa ddrapin’)
O Tapin deixou a canoa dele

(7c) i-kanawatpi
3POSCaAN0AEST.RES
A canoa dele esta abandonada. (lit. ‘ex-canoa dele’)

O exemplo (7c) mostra que a forntpi-ocorre com a presenca de um clitico,
isto é i- '3POS’ e, em uma construcao possessiva , a vogal do sufixo aspectual mudar
guando o nome € indicializado. Nesse caso, somente a forma -tpi € admitida sintaticamente.
Cabe assinalar quépénéo remete a nogéo de velho, mas sim de caducidade. Para
expressar o ‘envelhecimento’ de um objeto, por exemplo, 0 wayana recorre a uma estrutura
adjetival comd&kanawa upakat canoa esté velha (mas ainda em uso)’, ao passo que em

10 Tavares interpreta-a como um devaluativo, porém nédo leva em conta a diferenca aspectual
marcada pela comutacéo vocalica eirepé ef, -tpi, nem os graus do processo de estado de atividade
cumprido, que provém de uma representagdo semantica-cognitiva.
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(7¢) o objeto se tornou obsoleto em quanto transporte, mas a sua madeira sera reutilizada
para outros usos, como em jirau, taboa-suporte para uso doméstico, estante e neste caso,
serd sempre expresso cokamawatp&Ou seja, ‘uma taboa que antes servira de canoa’.

3.2. Fendmenos atmosféricos marcados pelo estado

Os elementos celestes e a referéncia noturna séo interpretados apenas dentro de um
estado descritivo.

® a koko (E/esta) noite (*koko-me
b. kokole (E) meia-noite (*kokole-még
C. walunak (E) tardezinha (*walunak-még
d. nunuwe (E) lua (*nunuwé-me
e. silike (E [uma]) estrela.

A construcaailiké-meso é aceita se a referéncia for celeste e desconhecida, o que
implica em uma situacao de interrogacéo quanto a identidade do objeto.

Os termos designadores de fendmenos atmosféricos sdo todos predicativos. Eles
marcados pelo morfemane expressam um estado contingente (9b, 10b, 11b). Essas
construcdes podem receber o sufixo aumentativoade valor adverbial (9¢c, 10c, 11c).

O que é interessante nessas construcdes metereoldgicas € a variagdo semantica do valor
do aspecto me que com fendmenos transitérios como a chuva e o vento marca um
processo.

9 a sisi (E o) sol (estado descritivo)
b. sisi-me Esta quente/calor  (estado evolutivo)
C. sisi-me-nma Esta4 muito quente
sol-EVOL-AUM
(10) a. kopé (E a) chuva (estado descritivo)
b. kopé-me Chove. (processo em acéo, estado em atividade)
C. kopé-me-nmaChove bastante
(11) a. taun (E o) vento (estado descritivo)
b. taun-me Venta (processo em acao, estado em atividade)
C. taun-me-nma Venta muito

3.3. O valorda relacéo pedicativa «Y-me X-ser»

No campo predicativo, a especificacdo de Y pela sufixacdo de Y remete apenas as
relacBes de atribuicdo, de localizacdo e de pédsExo apenas a relacéo atributiva é
exemplificadaAo comparar (12a-12b), observam-se as constru¢des que provém de um
estado permanente e as que provém de um estado evolutivo ou contidgente.
representacao topoldgica abaixo ilustra a distingao aspectual entre o ‘estado permanente’
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(12a), que podemos indicar por um morfema zero, e o estado contingente, marcado pelo
sufixo—me(12b), que revela o valor de uma mudanca de estado, por ter como alvo um
estado posteripmarca um estado contingente.

-g ‘estado permanente’ ] pijai [......
g T°

(12) a. pijai-g w-a-i
XamarERM 1U-sersit
Sou xama. (lit. “Enho a propriedade de ser xam&’)

-me'‘estado contingente/evolutivo’ /T ser_ pijail...
-me T® -@
b. pijai-me w-a-i
XamagvoL 1sg-sersit
Eu viro xam@’ (lit. ‘Eu me atribuo o processo de me tornar xama’)

Este é confirmado pelo operador de negadao permitindo-nos dizer que a
proposicédo «¥ne X-ser» provém de uma relacéo de atribdicao

C. pijai-me-la W-a-i
xama-EVOL-NEG 1U-ser-SIT
Eu néo viro xama

3.4. Categoria etéria marcada pelo estado

O sistema de categoria etaria € determinado por seis termos que remete a periodos
distintos da vida de um individuo. O item lexical ndo marcado por nenhuma realiza¢éo
fonoldgica remete a um estado descritivo. Neste caso, como ilustra o esquema em (13a),
trata-se de um estado de atividade social onde cada periodo remete a tarefas sociais
especificas que um individuo wayana deve cumprir
A categoria etaria dos homens segue a seguinte seqiiéncia:

(13) a : : : : :
pikuku*  mule imjata eluwa tamusi
bebé crianca moch adulto velho
b. Pasi tamusi
Pasi velho

Pasi é velho (estado descritivo)

12 Os operadores de negagtapek e -la desempenham um papel fundamental na predicacao
nominal do wayana. Eles permitem extrair os valores aspectuais de duas relacdes predicativas subjacentes:
a relacdo de identificacdo que remete a estados permantente do tipo «a terra gira» e a relacéo de
atribuicdo que expressa um estado contigente do tipo «faz calor; esta feio€dWago, 2003b).

3 pijukuku na variante da Guiana Francesa.

1 Tradicionalmente “jovem iniciado”.
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A associacéo do sufixang de estado evolutivo, indica um estado transitorio que
visa um estado de atividade como ilustra o esquema abaixo:

14 I I I I I
pikukume muleme imjatame eluwame  tamusime
ficar-bebé ficar-crianga ficar-moco ficar-adulto ficar-velho

O exemplo (15) € interessante por apresentar dois termos referentes a categoria
etaria, mostrando a passagem de uma categoria para a outra. Neste exemplo, o termo
mule‘crianca’ ndo é marcado morfmicamente remetendo ao estado de atividade na
qual ele se encontra. O segundo termo é marcadone@ remete ao estado evolutivo
que visa o estado de atividade que é imnjlata‘mocd. O exemplo abaixo sugere assim
a seguinte leitura literal: “aquela (que €) crianca-ssttbrnando rapaz, ela (a crianga),
elavaificar”:

(15) mek muleg imjata-me me n-éti-ja
aquele crianga-PERMmMoco-EVOL ANAF 3A-ficar-INCOMPL
Aquele menino esta ficando mocinho

Vejamos a expressado semantico-cognitiva do estado de atividade. O enunciado (16)
revela que a construc&uwa-merefere-se a um jovem que aprende a fabricar arcos e
flechas, a tecer cestos ou folhas de palmeira para o teto da casa. Sua entrada na categoria
eluwa‘homem adulto’ indica que ele ja detém este conhecimento e efetua tais artefatos de
forma autbnoma:

(16) a. mulemeda eluwame
menino-EVOL-NEG homem-EVOL
Ele ndo é mais um/a menino/crianga, ele esta-se ficando um homem adulto

b. Matapi kanawa pétuku  m-ili elmwa- man-a-i
Matapi  canoa bonito 2A3P-fazexCOMPL homem-EVOL2U-serSIT
Matapi, vocé fez uma bela canoa, esta ficando (homem) adulto

O morfematpé/-tpiindica a saida do estado de atividade, remetendo assim ao fim de
um processo incompleto. O fim desse processo incompleto poderia ser interpretado como
0 estado resultante de um processo subjacente, completo.

a7 0 O 0 0 0
pijukukutpé muletpé imijatatpé eluwatpé tamusipé
ex-bebé ex-crianca  ex-jovem ex-adulto ex-velho

Os enunciados nas se¢des seguintes indicam que o estado de atividade do individuo
dentro da categoria etaria wayana chega ao seu fim.
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4. RELACAO ENTRE FORMAS E SIGNIFICACOES COM OS SUFIXOS -TPE E-NPE

O wayana mostra uma gramaticalizacéo forte, com formas de significado transparentes.
A unidade linglistica;tpé expressa outras significacdes menos transparentes, pois o
significado pode variar dependendo da natureza seméntica do lexema ao qual se associa.
Em muitos casos, a construcdo «nome-tpé» expressa nocdes que em nossas linguas
seriam interpretadas como modalidades de a¢&o (aktionsart). Isso mostraria uma contradigdo
do ponto de vista da aspectualogia que no que se refere a estas modalidades considera os
lexemas mais transparentes que as gramaticalizdg@lesiia, em wayana, tais valores de
modalidades de acdo séo explicitos pela teoria nativa que sugere interpretacdes da
construcdo rome-tp& comofindar, continuar a, terminar de, cessarejamos como
essas nocdes de natureza cognitiva séo expressas nessa lingua caribe.

4.1.-tpé-mefindativo (fim de)

Dentre esses operadores aspectuais, somente a combitpéariaé admitid&,
expressando um «findativo». Isto €, o inicio do fim do estado de atividade com um processo
interno.A parafrase «futuro-ex» expressa esse inicio da saida do estado de atividade. Do
ponto de vista pragmatico, a interpretacao de (18) revela que a canoa comeca a ser uma
futura-ex canoa, estando prestes a deixar o «estado de atividade».

(18) kanawatpé-me (A canoa) comeca a nao ser mais canoa
4.2. -tpé: terminativo (terminar de)

Com-tpé tem-se também a fase acabada e posterior do «estado de atividade», que
poderia ser interpretado como um «terminativo». Este valor terminativo é bastante produtivo
para marcar a mudancga de categoria étamieas ndo somente ela. Comparar os exemplos
de (19) a (22). Em (19), a associacaetpéao termeluwa‘’homem-adulto’ indica que a
entidadeeluwadeixou esta categoria e agora estd na categoria seguinte, na dos tamusi
(18b). A referéncia € ainda feita as propriedades atribuidas, como pessoa ativa, forte,
trabalhadora, que tamusiera quando estava na categoria dos eluwa ‘homens-adultos’

(19) eluwatpé ex-adulto (passoutamusi‘idoso’)

O tamusiocupa o grau mais alto da categoria etéria, sendo considerado o
‘representante vivo da ancestralidade’. Entretanto, em (20), a associafi@@@®aleste
termo ndo indica uma mudanc¢a de categoria etaria. Ela faz referéncia ao seu estado
resultante. Isto é, a categoriagdowa na qual damusj enquant@luwaocupara funcbes
de um homem de responsabilidade sdcio-politica, como organizador de reunides, por
exemplo:

15Esta combinatéria é produtiva com lexemas verbais, que no enunciado a seguir sugere a
interpretacdo de um subjuntivo passaédtato-me uwa mihen pakila &tulpé-meléken t-onop-he
(lugar-evol / sem / coitado / caititu / comgvé-me / ass / 3-pintafAM) ‘coitadinho dele, ficou
pintado como se o caititu tivesse comido. Extraido do mito do Tulupele.

15 Baseio-me aqui na categoria etaria masculina.
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(20) tamusitpé  ex-organizador, responsavel de reunido
(agora é untamusisem o poder de antes)

Em (20), o adulto ndo responde mais por suas atividades sociais como a cacga, a
construcao de canoa. Ele nao estd mais dentro desta categoria. Ele passa para Ultima das
categorias que é a classe dos velliamys) sabios fuwalon). Pragmaticamente, o
enunciado acima néo indica a caducidade desta categoria etéria, por ser a Ultima delas,
mas designa o papel social ocupado por alguns individuos quando estavam na classe dos
adultos.

4.3. 1pé& cessativocessar dg

O morfematpépode expressar um valor aspectual «cessativo», indicando um estado
final. Os exemplos (21) nao tratam de uma mudanca de categoria de jovem-iniciada a
mulher-adulta ou de jovem iniciado a homem-adulto. Estas constru¢des referem-se a um
jovem-iniciado recém-falecido (21a) ou a uma jovem-iniciada recém-falecida (21b). Isto é,
cessaram de existir e passaram ao estado final da zona aspecto-temporal marcada por um
continuum

(21) a. imjatatpé ‘jovem recém-falecido(lit. ‘ex-jovem-iniciado’)
b. waluhmatpé ‘jovem recém-falecida(lit. ‘ex-jovem-iniciada’)

A interpretacao deste ‘cessativo’ depende da semantica do lexema. No enunciado
(21a), por exemplo, a construgédo, marcada tpéy refere-se a uma morte recente. Para
indicar a mudanca de categoria etaria dos termos em (22), introduz-se uma combinatéria
com o sufixo, provavelmente de valor de posse inaliendive{pé> -itp&, como ilustra
0 exemplo abaixé. Este enunciado sugere a leitura de um jovem-iniciado que nao é mais
rapaz. Este passou agora a categoria dos homens-adultos, i.é. a categtuaalos

(22)  imjatadi-tpé ‘ex-jovem (ndo é mais um jovem-iniciado)’
jovem{i-tpé

A nogdo de cessativo nao é restrita ao wayana. Em tiriy0, outra lingua caribe, também
conhece um cessativke(pi)que se associa a nomes com o sentido de ‘parar de’ e sua
ocorréncia parece ser produtiva com termos relativos a partes do corpo (Meira, 1999:277).
O kamaiurg, por sua vez, também conhece um cessativo com o mepi&niGeki,
2000:133Y.

16 O sufixo i junto a termos de parentesco indica um valor de inalienabilidade, quando de uma
construgdo negativa, por exempimsifi-mna wai‘ndo tenho filha'(filha-iINnaLiEn-PRIV, lit. estou sem/
desprovida de filha).

17 Ao contrario das linguas caribes, este sufixo parece aggeggrenas ao verbo como indicam os
dados fornecidos por Seki. Seria interessante ver se este morfema aparece preso a um nome nessa lingua
tupi-guarani, e em caso afirmativo ver qual é seu valor aspectual expressado.
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4.4. O estado revoluto: -npé

O morfema Apéde valor participial remete a ultrapassagem de uma fronteira a partir
de um estado. Ele refere-se a um estado acaligidmos a sutileza dos valores semanticos
de -tp& que remete a um estado caduco para os elementos inanimados e a um estado
resultante para os animados, e dpégue remete a um estado antigo. Do ponto de vista
aspectual,tpéremete a um estado completmpéa um estado acabaéo

Em (23), péesta associado a um nome animado. Se tomarmos em termos de operagao
temos em (23a) «X deixou seu estado». Isto quer dizer que antes «X era jovem (estado de
atividade)», mas em (23b) «o estado de X é antigo». Ou seja, X néo existe mais. Ele deixou
o estado de atividade, sem ultrapassar a fronteira de sua categoria etaria. Ele esta morto.

(23) a. imjata-litpé
jovem-INAL-ESTRES
(lit. © jovem néo é mais)
Ele ndo é mais tdo jovem (como antes)

b. imjata-linpé
jovem-INAL-ESTREV
O jovem esta morto

5. MUDANCA DE REFERENCIALIDADE LEXICAL

Em alguns casos, a aspectualizacdo do nome implica em uma mudanca do referente
lexical.Vejamos isso analisando nomes animado humano, marcados pelos diferentes sufixos
aspectuaisOs exemplos abaixo permitem apreender por comutacédo sutilezas seméanticas
do referente lexical. Os exemplos em (24a-25a) € um processo em se tornar que é expresso,
ao passo que em (24b-25b) é a propriedade do estado que é atribuido.

Em (24a), «X, mée de Y» esta no processo de se tornar mae (outr&me@4b), ao
contrario, é a propriedade de «X ser mae de Y» que é expressa.

Processo em curso atribui¢@o de propriedade
a. mule i-je-me b.mule i-je-¢
24. crianga 3POS-genitora-EVOL crianga 3POS-genitora-ATRIB
A méie da crianga esta gravida (de novo) ‘(é a) mée da crianga’
a.1i-pit- me b.i-pit-g
25 3POS-esposa-EVOL 3POS-esposa-ATRIB
’ Ela se torna uma esposa (, mas ainda ndo é)| ‘(¢ a) sua esposa’
(referéncia a uma mulher) (referéncia a um homem)

18 Camargo 2000a define a distingdo entre aspecto completo ou cumacicm(pl) e aspecto
acabado dchevé.
% A gravidez pode ser também expressa panome
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Os nomes marcados pelo sufixpétambém podem apresentar mudanga semantica
dependendo da perspectiva seméantica. Trata-se de nomes da categoria etéria, porém aqui
remetem sematicamente a uma ligacdo seja biolégica, como a de filhos e pais, seja de
alianca como a de esposos, ocorrendo uma mudanga na referencialidade semantica do
nome. Por exemplo, em (26) o lexepikukudesigna ‘bebé’ (até a fase de iniciacdo), a
associacao depé a este radical ndo remete a um estado anterior (0 do periodo fetal),
tampouco a de um estado cessativo da crianca, no sentido de ex-criangca recémAfalecida.
referencialidade aqui € a morte/perda especifica da mée da crianca. O exemplo (26) remete
a orfandadeA crianga é concebida como ex-crianca devido a morte da mée. Ela ndo esta
mais no estado de ‘estar sob os cuidados/educagéo da mae’:

(26) a. pikuku-tpé
‘orfao’ (lit. ‘ex-[pequena-]crianga’)

b. pikukutpé susu he-la
bebé-ESTRES leite.P querer-NEG
Orfao que (com a morte da m&e) ndo quer mamar

Jackson (1972:66) interpreta este morfema como um terminativo, indicando uma
posse terminada. Outros autores caribistas compartilham a mesma interpretacéo
para tpécomo ‘terminativo’ ou ‘cessativo’ (Gildea, 1998; Meira, 1999). Porém, as
distintas zonas aspecto-temporais que essa unidade linglistica marca nao séo
mencionadasVimos que, a0 menos em wayana, o valor de tal forma remete a
mudancas de valor de estado como também de referencialidade lexical. No caso
acima, a teoria wayana revela uma mudanca de estado: a ‘crian¢a deixa de ser crianga’,
atingindo um outro estado - o de ndo dependéncia daAt&enesmo, por ela ndo
mais existir
jocosa entre homen&o contrario do exemplo (19) coetuwatpéreferindo a categoria
etaria anterior dtamusi'velho’, com (27), a referéncia ndo é a de uma posicéo de prestigio
gue akunumusi‘velha’ tenha ocupado enquanto pertencia a categoriavéés
‘adultas’. A construcdo abaixo se refere ao ‘homem que estd com cara de’'mulher
tendo um comportamento ndo condizente ao de um homem forte, trabathedo@o
teme nada’.

(27) welisitpé
mulher{pé
O homem esta com cara de mulher (lit. ‘ex-mulher’)

Com termos de parentesco tem-se alguns exemplos em que a associa¢ao do
sufixo 4pipreso ao nome remete a um estado acabado. Os tearmekim'esposo’
e-pit- ‘esposa’ sufixados poitpi expressam a uma relacéo conjugal que esta acabada:

(28) a. i-mneluminipi
3POS-marido pi
Seu ex-marido.
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b. i-pi{t} - tpi
3POS-espostpi
Sua ex-esposa

O morfema tpéremete indiscutivelmente a um estado antgporém a pragmatica
desempenha um papel importante e requer do leitor uma atencéo particular em relacao ao
referente semantic@domemos dois termos referentes a alimento. Uma caca, o ‘catitu’
pakila, e uma parte do corpo da caca, o ‘figaile’ O sufixo tpéassociado ao nome da
caca (29a) remete ao estado ndo apropriado ao consumo desta, por seu mal cAnimento.
passo que este sufixo preso ao nome que designa uma parte do corpo da caca (29b) remete
ao bom estado de cozimento do figado, indicando que ele esta bom para ser consumido.

(29) a. pakilatpé
catitutpé
O catitu esta moqueado, mas ndo bem cozido, entdo nao esta bomquarsLsrido

b. g-eletpé
3POS-figaddpé
O figado (dele) est4 cozido e pronto ao consumo

Vejamos um outro exemplo. Desta vez com 0 nome inanimado que designa ‘bebida’.
Este nome apresenta uma variacdo morfolégica, o termo que remete ao valor
genérico—woki e aquele que remete ao valor especifick. O semantismo
pragméatico dessas construcdes aspectualizadas difere, pois em (30a) a ‘bebida
torna-se de X sem que X tenha consumido’, enquanto que em (30b) ‘bebida também
€ de X, porém ja consumida por X’:

(30) a i-woki-me
1POS-bebida-EVOL
E minha bebida (, ainda n&o consumida)

b. j-ok-me
1POS-boisson-EVOL
E minha bebida (, ja consumida)

Do ponto de vista pragmatico, trés dos termos da categoria etaria marcachgepor —
requerem uma leitura de mudanca de referente. Para examina-lo, tomemos primeiramente as
diferentes marcas de valor de estado que se associam amntataianca’. O estado
evolutivo é marcado porme (31a), o valor de estado de atividade nao é realizado
fonologicamente (31b) o estado anterior € indicado {pér(31cy° e o estado revoluto é
marcado por rpé(31d):

31) a. mule-me Ele se tornamule (X entra na categoria dos mule)

b. muleg Ele € um mule (X assume o papel social na categoria dos mule)

20 A construgaomuletpéapresenta uma lexicalizagdo designando o ‘cagula’.
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C. muletpé Ele éumex-mule (X deixou a categoria dos mule)

d. mulenpé Ele era mule (X deixou ser ser mule pela perda de um dos
ou de seus pails)

Se em (31d), o sufixapé associado auleindica que a crianga € ‘0rfé’, esse
morfema estd semanticamente ligada a perda de um de seus pais biolégicos ouAdos dois.
leitura literal sugere a interpretagdo seguinte: «a crianga ndo esta mais no estado de
atividade de ser crianga». Ela tem a particularidade de ndo contar com seu(s)/sua genitor(es)/
a. Este mesmo morfema preso aos norje'genitora’ e fum ‘genitor’ assinala que os
pais perderam um ou mais de seus fildositerpretacao literal em (32) é «a mulher nédo
esta mais no estado de ser genitora pela perda do filho».

(32) a. je-npé X era genitora de Y (que morreu)
b. jumi-npé X era genitor de Y (que morreu)

A aspectualizacdo operada por valores de estado afeta também construcdes
possessivas. Dentre os termos de parentesco de valor referencias, tomemos aqueles que
designam ‘esposo-mnelume ‘esposa-pit. A escolha estes lexemas parece-nos
interessante por remeter a referentes, a géneros diferentes. (33a) remete ao homem que
nao tem mais esposa e (33b) remete a mulher que perdeu o marido por 6bito.

(33) a. i-pi{t} - tpi
Ele é separado (da mulher)(referencial masculino)
(lit. «X é ex-esposado». Ele ndo esta mais no estado de ser casado)

b. i-pi{t} - npi
Elaéviiva (referencial feminino)
(lit. « X é vilva». Ela ndo esta mais no papel de ser casada)

O sujeito légico desses enunciados ndo é o mesmo. Trata-se de um homem em (33a)
e de uma mulher em (33b). Estas mudancas de referentes ndo implicam em nenhuma mudanca
no valor de estado desses morfemas. Um estado anterior (ultrapassagem da fronteira) com
-tpi € um estado antigo (com fim do estado), marcadonr -

6. CASOS DE LEXICALIZACAO

O wayana apresenta casos de lexicalizacdo bastante interessantes, tanto com o sufixo
—me quanto contpé/-tpi

6.1. Lexicalizagcdo com o sufixo —me
Trata-se dos termos que designam ‘salde’ e ‘doenga’. Eles sao construidos a partir

de um processo derivacional com o sufix@-em um caso, seguido do sufixo de negacéo
-la, no outroA raiz uwa em seu emprego isolado designa o advérbio de negagéo, néo.
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(34)
a. uwa-me
nao-EVOL
Ele/a estd com saude

b. uwa-ime-la
nao-EVOL-NEG
Ele/a esta doente

C. muleme iw-aptau uwame-la w-eha-ken
crianga-EVOL 1-quando ndo-EVOL-NEG 1U-ser-ACABADO
moloiné T-wona-imé-ne
mas 1U-sarafREV-ACABADO

Eu era doente quando crianga, mas sarei
6.2. Lexicalizagdo com o sufixo —tpé/-tpi

Os processos de lexicalizagdo de uma construcdo sintatica sao distintos. Os dados
dos quais dispomos revelam construcdes genitigigamos exemplos que tratam de
termos de parentesco e de partes do corpo.

Com os termos de parentesco, tem-se, por exem@ipé‘irma do pai’, i.é. sogra,
enunciado somente por homens, que tem um significado genéjamos o processo
morfossemantico dewetpé O radical wodesigna MB?, FZH?? ou seja ‘irmao da mae’,
‘marido da irmé& do pai’ (ego masculino falando), ao associar-lhe o sufixo —tpé acarreta uma
mudanca do género do referencial de ‘homem’ passando a ‘mulher5\woispéFZ%,

MBW?2* refere-se a ‘irma do pai’, ‘esposa do irmao da méae’, ou seja SOgro em um caso e
sogra no outrdA lexicalizacdo seria a de uma construcao genitiva fixa engéwgagé

remete ao termo genérico. Na relacao de pertencimento, os indices pessoais se comutam e
a vogal é- remete a 2a pessdagtpi Nessa construcdo, a lexicalizacao sofre algumas
modifica¢des fonéticas: a vogal do radizak realiza, e o sufixo de estado resultante em
funcéo genitiva é alterada éeparai: éwotpé ‘sogra’ (genérico) éwétpi ‘a tua sogra’
(especifico).

Dois dos termos referentes as partes do corpo humano, ‘cabeca’ e ‘0sso’, apresentam
em sua silaba finakpée -tpi. Se desmembrarmos esta silaba da palavra, o locutor nativo
ndo reconhece o que seria a raguemupu-tpé&cabeca’ ge emje-tpé‘0sso?); processo
morfologico que aponta que essas silabas derivam do morfema aspectual dépégtado
-tpl. Vimos acima que por comutacédo vocélica, a formatgiilmemete a uma construcao
genitiva, sugerindo uma relacdo determinada, definida, ao passipéremete a uma
acepcao genérica, ndo determinada, nao definida:

21 Mother's brother

22 Fathets sistets husband.

23 Fathets sister

24 Mother's brothets wife.

% Apesar de que encontramog—em jeli ‘dente’ : g-je-Ii //3pos-dente-inal// ‘o dente de’.



CAMARGO: OPERADORESASPECTUAISDE ESTADO MARCANDO O NOME... 101

forma genérica forma especifica
35. |a. uputpé ‘(a) cabeca’ b. @ - uputpi
3pPos-cabega.POs
‘(a) sua cabega’

36. |a. jetpé ‘(0) 0sso’ b. o - jetpi
3P0S-0850.POS

‘(0) seu 0sso0’

Ha lexicaliza¢bes também com o sufixo de estado revohg®:—
37) a. mune mu Npé (sangue / sangtfenpé) ‘Utero’
b. mule—ponpé (criangatoc-npé) ‘placenta’ (lit. ‘local onde esta a crianca’)
Com termos inanimados, a fornipgécomo silaba final é bastante produtiva. O que
ocorre nos casos abaixo € que a comutacao pela forma de posgp$sido € admitida

nesses lexemas o que sugere que aqui ndo se trate de lexicalizagdo, mas sim de lexemas
plenos.

(38) a. tutpé ‘balde’ (*tutpr)
b. éluwépé ‘cinza’ (*éluwétpr)

Abaixo, o lexemamitpé (> mit-tpé (?)) poderia ser interpretado como um nome
aspectualizado, em que o sufixpéfizesse referéncia a saida do estado antéstoré a
saida do estado de atividade, literalmente interpretado como ‘ao estar enraizando’ passara
a ‘enraizado’, ou seja a ‘pedaco’, a ‘toco’.

(39 a wewemitpé ‘pedacgo/toco de pau’
b. malijamitpé ‘pedaco/toco de faca’

O mesmo ocorre com a metaféték pat#pé (ferida / aldeiapé) que designa ‘cicatriz’
interpretada como ‘ex-aldeia de ferida’.

Com a silabarpédispomos de um exempkanpé&moqueado’. Poderiamos pensar
que tal lexema provenha de uma derivagéo, enkgseja a raiz que designa ‘peixe’,
seguida do sufixo aspectuahpé& Culturalmente nada justifica que a sildaa faca
referéncia a ‘peixe’, tampouco por serem hoje um povo pesdad@vayana, outrora
habitando o interior das terras, eram um povo cinegético.

2 miwu significa ‘sangue’ em wayana moderno. Os locutores nativos ndo reconhece no termo
mune ou muno o significado de sangue, como pode-se encontrar em outras linguas caribes, como o
aparai (\ér Camago, 2002).
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7. CONCLUSAO

Do ponto do vista gramatical, os dados analisados mostram diferentes valores de
estado. Commeexpressa-se um estado contingente, com um valor incBafivointroduz
uma dimenséo evolutiva. Indicado aqui pelo morfema zerap estado permanente
expressa, em cada instante referencial temporal, um processo subjacente em uma fase
estavelTal processo pode ser parafraseado pela relagéo entre dois termos como «X esta
Yndo», como sugerido em (4anawag “a canoa esta canoando”. Com o sufiyms-
faz-se referéncia ao estado anteriisto €, remete-se ao processo subjacente do estado
de atividade acabado. Esta nocao é muitas vezes expressa pelos falantes como “recente,
recém, ex-". Os diferentes valores aspecto-temporais, marcados pelo opgrédor -
estdo, em parte, ligados a natureza semantica do lexema ao qual se associa, expressando
valores de ‘terminar’ e ‘cessar’, especificos de uma modalidade deaiidongar). Eis
aqui um aspecto fundamental de discusséo de interesse para a tipologia da categoria
aspecto-temporal, que vé «modalidades de agdo» no ambito mais lexical e menos
gramatical.

Esta primeira analise do nome aspectualizado em wayana mostra que o ‘aspecto’ ndo
se manifesta somente por morfemas gramaticais, o semantismo lexical também contribui
para a significagcdo da relacao predicativa. O lexema codifica uma significagdo intrinseca,
ou mais exatamente, uma rede de «esquemas semantico-cogiijtwstexque a natureza
semantica do valor aspecto-temporal pode influir na semantica do lexema ao qual o morfema
vem preso. Este estudo preocupou-se ainda em mostrar como esta lingua codifica suas
proprias representagfes cognitivas.

Por fim, vale ainda dizer que o nome aspectualizado ndo € um fenémeno restrito ao
wayana ou as linguas caribes, como o tiriyé e o aparai. Ele também esta presente em
linguas tupi-guaranis, como o kamaiura (Seki, 2000). Nesta lingA#ta&ingu, os
morfemas-{r}am e -het interpretados respectivamente como ‘atributivo’ e ‘passado
nominal’, parecem correspondemae: estado contingente, etpé estado de atividade
acabado, do wayanA.aspectualizacdo do nome pode ser um fenbmeno corrente nessas
duas familias linguisticas, porém quais sdo reais valores aspecto-temporais expressos
ainda ndo foram revelados pela literatura existente.
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Abreviaturas

A(gente)
ALIEN(avel)
ANAF(6rico)
ASS(ertivo)
AUM(entativo)
COMPL(eto)
EST(ado deATIV(idade)
EST(adoANT (erior)
EST(ado) RES(ultante)
EVOL (utivo)
INALIEN(avel)
INC(ompleto)
LIT(eral)

LOC(ativo)
NEG(acéo)
P(aciente)
PERM(anente)
POS(sessivo)
PRED(icado)
PRIV(ativo)
SIT(uacional)
U(actante Unico)
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